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1

Megjegyzés a hasznalati utmutatéhoz

i

MEGJEGYZES

Ha olyan kérdés mertil fel, amely a hasznalati utasitas segitségével nem tisztazhatd, tovabbi
informaciokért keresse fel Kieback&Peter kapcsolattartdjat.

1.1 A hasznalati utmutaté érvényessége

Ez a hasznalati utasitas a Heimeier, Honeywell-MNG, Junkers, Honeywell-Baukmann, Oventrop
(2001-t8l) és Cazzaniga cégek altal gyartott MD15-LP-HE és MD15-LP-R-HE allitomivek részét
képezi Rxx atmené- vagy RWxx haromutas szelepekhez, valamint mas, M30x1,5 csatlakozassal
rendelkezd szelepekhez.

A jobb olvashatésag érdekében az MD15-LP-HE és MD15-LP-R-HE allitmire a széveg a
tovabbiakban mint ,allitom{” hivatkozik. A Heimeier, Honeywell-MNG, Junkers,
Honeywell-Baukmann, Oventrop (2001-t6l) és Cazzaniga cégek altal gyartott Rxx atmend vagy
RWxx haromutas szelepekre, valamint az M30x1,5 csatlakozds egyéb szelepekre a szévegben
.Szelepként” hivatkozunk.

1.2 Grafikai eszkozok

i

MEGJEGYZES
A szbveg fontos informacidkat tartalmaz megjegyzésként.

Az utasitasban a kdvetkez6 grafikai eszk6zok talalhatok:
m Felsorolas

Lépés vagy intézkedés a veszély elkerllése céljabdl

2 Biztonsag

FONTOS
HASZNALAT ELOTT FIGYELMESEN OLVASSA EL
ORIZZE MEG A KESOBBI REFERENCIA CELJABOL

2.1 A biztonsagi és figyelmeztet6 jelzések magyarazata
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Az alap biztonsagi jelzések olyan utasitasokat foglalnak magukba, amelyek alapvetéen a
biztonsagos hasznalatara vagy a szelepes allitoma biztonsagos allapotanak megbérzésére
vonatkoznak.

A kezelésre vonatkoz6 figyelmeztetd jelzések fennmaradé kockazatokra figyelmeztetnek, és az
egyes veszélyes kezelési |épések el6tt allnak.

A figyelmeztetd jelzések megjelenitése és felépitése
A figyelmeztet6 jelzések kezelésre vonatkoznak, és felépitésik az alabbi.

FIGYELEM
Veszély jellege és forrasal!

A veszély bekdvetkezésének és a figyelmeztetd jelzés figyelmen kivil hagyasanak lehetséges
kovetkezményei.

Intézkedések a veszély megel6zésére.

A figyelmeztett jelzések a veszély sulyossaga szerint vannak felosztva. Az alabbiakban a
veszélyességi fokozatok, valamint a hozzajuk tartozo jelzé szavak és figyelmeztetd szimbdlumok
magyarazata lathato:
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FIGYELMEZTETES

Olyan kbzepes kockazatu veszélyeztetést jelol, amelyet ha nem keriilnek el, az halalhoz vagy
sulyos sériiléshez vezethet.

kozepes sériiléshez vezethet.

FIGYELEM

Olyan veszélyeztetést jelol, amelyet ha nem keriilnek el, az anyagi karokhoz vagy hibas
miikodéshez vezethet.

VIGYAZAT
A Olyan alacsonyabb kockazatu veszélyeztetést jeldl, amelyet ha nem kerlilnek el, az konnyii vagy

2.2 Alapvetd biztonsagi tudnivalok

A munkahelyi biztonsag az dsszes érintett ember figyelmességétdl, elévigyazatossagatol és
értelmétdl figg. A sériilések elkerlilése érdekében olvassa el és kdvesse az alabbi biztonsagi

vonatkozo helyi elbirasokat.

Eles peremek és sarkok

A szelepek kulsé menetein és az allitomi egyes részein pl. az 6nvénytesten |évé éles peremek és
sarkok miatt el6fordulhatnak bdrhorzsolasok és vagasok.

Legyen 6vatos.
Viseljen véddkesztyt.

Felborulas, leesés, alkatrészek kirepiilése
Sulyos sérilések és anyagi karok a kdvetkezdk miatt:
m a szelep vagy az allitom( alkatrészeinek felborulasa vagy leesése,
m az alkatrészek kirepuilése megengedett nyomasndvekedés esetén (alkatrészek szétrobbanasa),
= Nem megengedett nyomasesés (pl. feszitbberendezéseknél).
Allitson fel védett teriiletet a jogosulatlan személyek belépésének megakadalyozasara.
Biztositsa z alkatrészeket a felborulas és leesés ellen.
A szelep maximalis Uzemi nyomasat ne lépje at.

Folyadékok nyomas alatt

Eléfordulhatnak sulyos égési sérulések és folyadéksugar okozta sérilések a hibas csatlakozasok
miatt.

A szelep maximalis Uzemi nyomasat ne lépje at.
A berendezés feltbltése utan minden csatlakozast ellendrizzen.
Allitson fel védett teriiletet a jogosulatlan személyek belépésének megakadalyozasara.

Forrg, ill. hideg feliiletek

A szelepek és csovek forrd vagy hideg fellletével valé érintkezéskor sulyos égési sériilések vagy
hipotermia léphetnek fel.

A munka megkezdése el6tt varjon, mig a csdvek és szelepek h6mérséklete eléri a 10—40°C-os
tartomanyt.
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Mozgasszervi rendszer zavarai

Sulyos zavarok léphetnek fel a mozgasszervi rendszerben (pl. hatkarosodas) az egészségtelen
testtartas vagy megerdltetés (pl. sulyterhelés) miatt.

Legyen 6vatos.

2.3 Az uzemelteto feleléssége

A szelepes allitdom{ csak miiszakilag szabalyszeri és biztonsagos allapotban tzemeltethet. Az
Uzemeltetének kotelessége gondoskodni az alabbi pontokrol:

= Gondoskodjon arrdl, hogy a hasznalati utasitas a szelepes allitdm{vén munkat végzé minden
személy szamara elérhet6 legyen.

= Gondoskodjon arrél, hogy a hasznalati utasitast a szelepes allitomivon végzett munka
megkezdése elétt minden személy elolvassa és megértse.

m Biztositsa a telepitési helyen a kornyezeti feltételeket és tavolsagokat.

= Gondoskodjon arrél, hogy a szerelést, telepitést és hasznalatbavételt a megadottaknak
megfeleléen csak szerel6 vagy villamossagi szakember végezze. Siehe Absatz "Ki milyen
feladatot lathat el?", Seite 7.

= Az allitom( és/vagy a szelep sériilése esetén tajékoztassa Kieback&Peter kapcsolattartojat.

= Gondoskodjon arrdl, hogy a személyzet az adott orszagra vonatkozdéan el8irt egyéni
védbeszkdzoket megkapja és mindenkor hasznalja.

2.4 A személyzet képzettsége

7134

szereld

A szerel6 kiismeri magat a fit6-, szell6ztet6- és klimaberendezésekkel kapcsolatban. Szakmai
képzettsége, elegendd ismerete és tapasztalata miatt ismeri a bemutatott allitomivet és szelepet. A
szereld ismeri a vonatkozé el6irdsokat, képes az atadott munkat értékelni, illetve a lehetséges
veszélyeket felismerni.

villamossagi szakember

Villamossagi szakember az, akit j6l ismeri a leirt allitomivet. Szakmai képzettsége, elegendd
ismerete és tapasztalata miatt nagyon jél kiismeri magat a kabelek, vezetékek és fektetd rendszerek
terén, j6 ismeretei vannak az elektrotechnika, az elektromos gépekkel és a meghajtasokkal
kapcsolatban. A villamossagi szakember ismeri a vonatkozo elGirasokat, képes az atadott munkat
értékelni, illetve a lehetséges veszélyeket felismerni.

Ki milyen feladatot lathat el?

Tevékenység Szerel6 Villamossagi szakember
Szerelés

Szelep szerelése X

Allitom szerelése X

Hasznalatbavétel

Elektromos csatlakoztatas

Hajtasfunkciok X
testreszabéasa

Hibak és javité intézkedések

Hibak keresése és elharitasa X X
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Tevékenység Szerel6 Villamossagi szakember

Uzemen kivil helyezés, szétszerelés és artalmatlanitas

Allitdbm( Gzemen kivdl X
helyezése

Allitdm( leszerelése

Szelep leszerelése X

Artalmatlanitas

2.5 Rendeltetésszerii hasznalat

A szeleppel ellatott allitomivet ugy tervezték, hogy szabalyozza a folyadék aramlasat vagy a

folyadékok finomkeverékét fitési, szell6ztetési és klimarendszerekben.

Az allitbmivet csak a megadott szelepek valamelyikével és az eredeti szeleptartozékokkal
Uzemeltesse.

A szelepes allitdma kizardlag ipari és kereskedelmi hasznalatra alkalmas, személyes vagy
haztartasi célokra nem.

A szelepes allitomivet csak bels6 helyiségekben izemeltesse.
Uzemeltetés, szallitas és tarolas soran tartsa be az el6irt kdrnyezeti feltételeket.
Csak megfelel6 mikodteté kbzeget hasznaljon.

A szelepes allitdmivet csak eredeti allapotban lGizemeltesse. Az allitomi és/vagy szelep
modositasai el6re nem latott veszélyekhez vezethetnek, ezért nem engedélyezettek.
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3 Leiras

Az MD15-LP-HE és MD15-LP-R-HE kis allitomivek a flt6-, szelléztets- és klimaberendezések
zbéna-utokezel berendezéseinek 2- vagy 3-pontos vagy folyamatos vezérlésére szolgal.

3.1 A termék azonositasa

—

9/34

A tipustabla az allitdmihaz alsé részén van elhelyezve.

Kieback&Peter

1

~

3 4
Made in Germany
Kieback&Peter GmbH & Co. KG
D-12347 Berlin, Tempelhofer Weg 50

. v

1 Cikkszam

2 Miszaki adatok (névleges fesziltség, teljesitményfelvétel stb.)
3 Sorozatszam/verziészam

4 Gyartasi év, honap (hh/éééé)

5 Szimbodlumok, grafikak (CE-jeldlés, védelmi osztaly stb.)

MEGJEGYZES

A szelep tipuséara vonatkozé adatok a szelep éntvénytestén talalhatok.

3.09-20.130-80-HU | 2026-07-30
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3.2 Allitémii

3.2.1 Eszkozverziok

MD15-LP-HE Kis allitoml Rxx és RWxx szelepekhez és tovabbi M30x1,5 csatlakozassal
rendelkezd Heimeier, Honeywell-MNG, Junkers, Honeywell-Baukmann,
Oventrop (2001-t6l) és Cazzaniga gyartmanyu szelepekhez

MD15-LP-R-HE mint az MD15-LP-HE, pozicio-visszajelzéssel

3.2.2 Felépités

Csatlakozokabel
Haz

Allasjelz6
Hollandi anya

A ODN -
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3.2.3 Miiszaki adatok
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Névleges feszultség

12 VAC (-10%) ..24 V AC (+10%); 50/60 Hz vagy
12 V DC (-10%) ..24 V DC (+10%) csak MD15-LP-HE esetén
15V DC (-10%) .24 V DC (+10%) csak MD15-LP-R-HE esetén

Méretezés MD15-LP-HE:
1,4 VA (12..24 VAC); 0,7 W (12..24 V DC)
MD15-LP-R-HE:
3,8 VA (12..24 VAC); 1,5 W (15..24 V DC)
Teljesitményfelvétel MD15-LP-HE:

névleges: 0,7 VA (12..24 VAC); 0,3 W (12..24 V DC)
Alvé méd: 0,3 VA (12..24 VAC); 0,1 W (12..24 VV DC)
MD15-LP-R-HE:

névleges: 1,5 VA (12..24 V AC); 0,7 W (15..24 V DC)
Alvé méd: 0,4 VA (12..24 VAC); 0,2 W (15..24 VV DC)

Bekapcsolasi tularam

max. 7,5 A<1 ms

Vezérlés

2-pontos jel (ki/be), 3-pontos jel (ki/tart/be),
min. bekapcsolasi idé 0,1 s (a cimrél Rev. 1.01):
-1sa12V AC/DC
-0,1sa24V AC/DC
vagy allandé vezérlés 0(2)..10 V DC, Re = 100 kQ
invertalhato vezérlés

Csatlakoztatas

elészerelt kabel
MD15-LP-HE: 1,5m; 3x0,5 mm?
MD15-LP-R-HE: 1,5 m; 5 x 0,5 mm?

Hangerd <23 dB (A)

Allitsloket max. 6 mm, automatikus szelepadaptacio
Allitasi id6 10 mp/mm

Allitasi eré névleges 100 N

Pozicié-visszajelzés

csak MD15-LP-R-HE 0..10 V DC esetén; 5 mA 0..100% 4allitél6kethez

megengedett kdzeg-
hémérséklet a
szelepben

0..+120°C

Kérnyezeti h6mérséklet

Uzemelés kdzben: 0..+50°C
Uzemen kiviil: -20..460°C

Kérnyezeti paratartalom

0..85% relativ paratartalom, nem kondenzalédé

Tulfesziltség-

kategoria

Szennyezettségi fok 2

Védettség IP54

Védelmi osztély Il EN 60730 szerint

Beépitési helyzet 360°

Karbantartas karbantartdsmentes

Témeg MD15-LP-HE: 220 g, MD15-LP-R-HE: 230 g

3.09-20.130-80-HU | 2026-07-30
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Méretek

88,3

50,5

o Bl
RERETEY

Egyéb jellemzék
Kijelzd LED-es kijelz6 az Gzemi fesziltséghez és allapothoz
Allasjelzd Loketskala
Szelep-beragadasvéde opcionadlisan bekapcsolhato
lem
Jelleggorbe- opcionalisan bekapcsolhato
kompenzacié

3.2.4 Tartozék (nem része a szadllitasi terjedelemnek)
VS3 Vandalizmus elleni védelem az MD15-xx-HE szamara

Adapter kis allitomUvel rendelkez6 radiatorszelepekhez MD15-LP-HE, MD15-LP-R-HE

Cikksz. Azonosité |Tipus

Z800-HW  |9703-24 2. sorozatu Danfoss — 20 x 1
Z801-HW  |9704-24 3. sorozatu Danfoss — 23,5x 1,5
Z802-HW |- RA2000 sorozati Danfoss
Z803-HW  |9800-24 RAV sorozatu Danfoss
Z804-HW  |9700-24 RAV-L sorozatu Danfoss
Z805-HW  |9700-27 Vaillant @30 mm

Z806-HW  |9701-28 TA (M28 x1,5)

Z807-HW  |9700-30 Herz (M28 x 1,5)

Z808-HW  |9700-55 Comap (M28 x1,5)
Z809-HW  |9700-10 Oventrop (M30 x 1)
Z810-HW  |9700-33 Giacomini

Z811-HW  |9700-36 ISTA (M32 x 1)

Z812-HW  |9700-32 Rotex (M30 x 1)

Z814-HW  |9700-34 Uponor (Velta) Vertile
Z815-HW  |9701-34 Uponor (Velta) Provario
Z816-HW  |9700-41 Markaryd

Kieback& Peter 3.09-20.130-80-HU | 2026-07-30
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3.3 R10..20xx és RW15x atmendé/haromutas szelep MD15-LP-HE/MD15-LP-R-HE

allitomiihoz

3.3.1 Tipusok

PN10 vérésontvény atmené szelep vizhez 120 °C-ig

Tipus DN PN kvs R
Egyenes atmenet R10D 10 10 1,25 3/8"
R15D 15 10 1,35 1/2"
R20D 20 10 2,5 3/4"
Sarokelem R10E 10 10 1,25 3/8"
R15E 15 10 1,35 1/2"
R20E 20 10 2,5 3/4"
Egyenes atmenet R10DV 10 10 0,86 3/8"
kvs-beallitassal R15DV 15 10 0,86 1/2"
R20DV 20 10 0,86 3/4"
Sarokelem R10EV 10 10 0,86 3/8"
kvs-beallitassal R15EV 15 10 0,86 1/2"
R20EV 20 10 0,86 3/4"
PN10 vérdsontvény haromutas szelep vizhez 120 °C-ig
Tipus DN PN kvs R
Csatlakozas balra RW15L 10 10 1,45 1/2"
Csatlakozas jobbra RW15R 15 10 1,45 1/2"

Névleges méret

3.3.2 Miiszaki adatok - R10..20xx és RW15x szelepek

DN10..20

Nyomasszint

PN10

Csatlakoztatas CsdBszerelvények a DIN EN 2115 szerint
Allitéhub 2mm

kézegh6mérseéklet | Viz 120 °C-ig

Haz Vorésontveny, nikkelezett

kup EPDM

Szeleporsoé rozsdamentes acél

szar témités EPDM

Karbantartas karbantartdsmentes

3.09-20.130-80-HU | 2026-07-30
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R10..20D, R10..20E, RW15L RW15R
R10..20DV R10..20EV

Méretek

H1

RW._ LR

DN D b d1 d2 "1 12 13 14 15 16 S1 S2 H1 H2

perc 1 12 1 15 +1,5 perc 2 12
10 Rp3/8 101 G58 R3/8 59 85 26 52 22 6 22 27 69 74
15 Rp1/2 132 G1/2 R1/2 66 95 29 58 26 7 27 30 69 74
20 Rp3/4 145 G1 R3/4 74 106 34 66 29 8 32 39 69 74

kvs eldbeallitas R10..20DV/EV szelepek esetén

A héigényhez valo alkalmazkodas érdekében az R10..20DV/EV szelepek 8 aramlasi tartomannyal
rendelkeznek, hogy korlatozzak a fitétest tomegaramat.

A max. aramlas, kvs-érték (m*h)az1., 2, 3.,4.,5., 6., 7. és 8. pozicidval valaszthato ki (a szallitasi
beallitas = 8 a 0,86 kvs-értéknek felel meg).
A beallitas Z29 dugokulccsal (tartozék) végezhetd el. Az 1..8 bedllitasi érték leolvashato a szeleprél,
és a beépitett kisméretl allitom{ hataskorébe tartozik.

Allas 1 2 3 4 5 6 7 8

kvs-érték 0,049 0,102 0,185 0,313 0,420 0,565 0,740 0,860
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(1) Beallitasi jelzések
(2) Z29 dugokulcs (tartozék)

3.4 R10..20DQ és R10..20EQ atmené szelep MD15-LP-HE és MD15-LP-R-HE

3.41

3.4.2

3.4.3 Tartozék (nem része a szallitasi terjedelemnek)

15/34

allitomiihoz

Tipusok

PN10 voros 6ntvény atfolyd szelep -10 °C és +100 °C kdzotti hémérsékletl vizhez

Tipus DN PN | Aramlasi tartomany [I/h]
Egyenes atmenet R10DQ 10 10 10..150
R15DQ 15 10 10..150
R20DQ 20 10 10..150
Sarokelem R10EQ 10 10 10..150
R15EQ 15 10 10..150
R20EQ 20 10 10..150
Miiszaki adatok
Névleges méret DN10..20
Nyomasszint PN10

Aramlasi tartomany

Az aramlas a megadott tartomanyon belll fokozatmentesen allithaté:

10..150 I/h

Gyari beallitas: 150 I/h

Csatlakoztatas

Az allitdmivekhez és termosztatikus fejekhez M30x1,5

nyomaskulénbség

max. 60 kPa
min. 10..100 I/h = 10 kPa; 100..150 I/h = 15 kPa

Loket 1,5 +0,20/-0,25 mm
Hémérséklet max. tizemi hémérséklet: 100 °C
min. Uzemi hémérséklet: -10 °C
Haz korrozidallé vords dntvény, nikkelezett

Termosztat felsé rész

Sargaréz, PPS

Nyomoérugo

Rozsdamentes acél

Orso
Szeleptanyér

234 Dugdkulcs az RxxDQ és RxxEQ atmené szelepekhez

Rozsdamentes acél orsé dupla O-gy(ris tomitéssel

EPDM

3.09-20.130-80-HU | 2026-07-30
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3.4.4 Meéretek

- R10..20DQ

N —_
I
D-_ %
12
DN D[Zoll] [d2[Zolll] [M[mm] [I2[mm] [H2[mm]
10 Rp3/8 R3/8 59 85 215
15 Rp1/2 R172 66 95 215
20 Rp3/4 R3/4 74 106 235
- R10..20EQ
3
S
DN D[Zoll] |d2[Zoll [I3[mm] [I4[mm] [I5[mm] |H1 [mm]
10 Rp3/8 R3/8 26 52 235 235
15 Rp1/2 R172 29 58 27 23,5
20 Rp3/4 R3/4 34 66 29 235

Kieback&Peter
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Az aramlasi tartomany elére beallitasa

A szelepek elébeallitassal rendelkeznek az atfolyasi sebesség beallitasahoz.

A maximalis térfogataram 1-t8l 15-ig valaszthaté ki (a szallitasi pozicié = 15 megfelel a maximalis
térfogatdaramnak = 150 I/h).

A beallitas Z34 dugodkulccsal (tartozék) végezhett el. Az 1..15 beallitasi érték leolvashaté a szeleprdl,
€s a beépitett kisméretl allitomU hataskorébe tartozik.

Beallitasi |1 I [ I 5 I I I I 10 |l I I I 15
érték
I/h 10 |20 |30 |40 |50 |60 |70 |80 |90 (100 (110 (120 (130 (140 (150

Szabalyozasi killonbség [xp] max. 2 K
Szabalyozasi kilénbség [xp] max. 1 K és 90 I/h

(1) Skalabeallitasi értékek
(2) Z34 dugodkulcs (tartozék)
(3) Beallitasi jelzések

Beallitasi értékek a kilénbdz6 radiatorteljesitményekhez és rendszerszérashoz

ow 838983 EE8EB 8388 8838385338

at K]

1w |2/ 23 34 568 7B 910121415

15 [0 172 23 3|4 55 6 7 8 9101213704 15

20 (111 212 3 3 34 45 6 7 89 1010111213 17415

40 11 11|12/ 22 22 33 445566 7 7 7.8 8[910[111415
Apmin. 10-1001/h= 10KPa
Ap min. 100- 150 1/h = 15 kPa
Q = Radiator teljesitmény Példa:
At = Rendszerszoras Q=1000 W, At=15K
Ap = Nyomaskilénbség Beallitasi érték: 6 (»60 I/h)
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Diagram

£ 160
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120 ff//
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80
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20 4 |
| min.
el
0
0 10 20 30 40 50 60

kPa

4 Szaillitasi terjedelem, szallitas és tarolas

Szallitasi

terjedelem

Az allitdm( klldonb6zb dsszeallitasokban, szeleppel és szeleptartozékkal vagy egymagaban allé
termékkeént is szallithato.

A maximali

s szallitasi tartalom részei:

= MD15-LP-HE vagy MD15-LP-R-HE allitomi

= Rxx atmend szelep, RWxx haromutas szelep vagy a Heimeier, Honeywell-MNG, Junkers,
Honeywell-Baukmann, Oventrop (2001-t6l) és Cazzaniga cégek altal gyartott M30x1,5

csatlakozassal rendelkezé szelepek

= ,MD15-LP-HE és MD15-LP-R-HE allitom{vek” hasznalati utasitas
m  ,MD15-LP-HE vagy MD15-LP-R-HE” szerelési utmutaté

Szallitas

b Tartsa be a megadott -25—-+60°C kodzotti kdrnyezeti hémérsékletet és a 0-85% nem

kondenzalédé, relativ paratartalmat.

> Kerllje

Tarolas

b Tartsa be a megadott -20—+60°C koz6tti kdrnyezeti hémérsékletet és a 0-85% nem

a csuszast

kondenzal6do, relativ paratartalmat.

Kieback&Peter
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5 Szerelés

5.1 Szerelési feltételek

@

19/34

FIGYELEM

A szelep 6sszeszerelését csak képzett szakember végezheti! Az altaldnosan érvényes szerelési
irdnyelvek mellett az alabbi pontokat is figyelembe kell venni:

m A szelepkapu meglévd véddsapkait el kell tAvolitani a szelep beszerelése el6tt.

m A szerelés soran semmilyen zsir vagy olaj nem hasznalhatd, ezek tonkretehetik a szelep
tomitéseit.

m A csbrendszernek és a szelep belsejének mentesnek kell lennie az idegen testektdl,
szennyez8dés-részecskéktdl, valamint zsir- és olajmaradvanyoktdl, ha szikséges 6blitse ki.

m A szelep és a csOcsatlakozas kozott nem lehet fesziiliség.

m A szeleptestben az 6rvények elkertlése érdekében ezt egyenes csévezetékben kell hasznalni.
A 10 x névleges méret iranyado érték a szelepkarima és a konyok, vagy hasonldk kozti
méréshez.

m A beépitési helyet ugy kell megvalasztani, hogy az allitomi kérnyezeti h6mérséklete 0..+50 °C
legyen.

m  Szennyezett kézegek esetén szereljen be sziir6ket a nyomovezetékbe. A késébbi karbantartas
megkdnnyitése érdekében javasoljuk, hogy telepitsen elzarovaltdkat a szelep ill. a berendezés
elétt és utan.

m  Szereléskor figyelembe kell venni a megengedett max. nyomaskiilonbséget A.

= Vegye figyelembe a szeleptest aramlasi nyilat! A vissziranyu aramlas iranya befolyasolja a
vezérlési magatartast!

m A szeleptesten nem léphet fel nyomaskilénbség. Zarja le a zardszelepet és kapcsolja ki a
szivattyukat.
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5.2 Szerelje fel az allitomivet egy Rxx'RWxx szelepre

> Az allitdm{U minden olyan beépitési helyzete megengedett, amelyben a kabel elvezetése
lefelé torténik.

> FIGYELEM! Ne miikodtesse az allitomiivet szelep nélkdl.

> Helyezze az éllitbmivet a szelep menetes csatlakozasara.

> Huzza meg szorosan a hollandi anyat.

> FIGYELEM! Ne hasznaljon cs6fogot. Az allitdmii és a szelep megsériilhet.

5.3 Az allitodmii felszerelése a szelepre a Z800-Z816 tartozékokkal

7802..2805

Kieback&Peter 3.09-20.130-80-HU | 2026-07-30 20/34



Z800..2801 eés Z806..Z2816

I

> Az allitdm( minden olyan beépitési helyzete megengedett, amelyben a kabel elvezetése
lefelé torténik.

> FIGYELEM! Ne miikodtesse az allitdm(ivet szelep nélkl.

> Csak a megadott szelepadaptereket hasznalja.

> Helyezze a szelepadaptert a szelepre.

> Ugyeljen arra, hogy a szelepadaptert a rajz szerint szerelje be.

Z802..Z2805

> I A Az imbuszcsavart

> Bl Helyezze az allitomivet a szelep menetes csatlakozasara.

» [EJ Huzza meg szorosan a hollandi anyat.

> FIGYELEM! Ne hasznaljon cs6fogét. Az allitdmi és a szelep megsériilhet.

Z800..Z801 és Z806..2816

» Al Huzza meg a szelepadaptert villaskulccsal az abra szerint.

> Helyezze az allitomiivet a szelep menetes csatlakozasara.

» Il Huzza meg szorosan a hollandi anyat.

> JEJ FIGYELEM! Ne hasznaljon cséfogot. Az allitomi és a szelep megserilhet.
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6 A hajtas csatlakoztatasa és lizembe helyezés

6.1 Bekotési rajzok

- folyamatos vezérlés

MD15-LP-HE MD15-LP-R-HE
1123 [1]2]3][4]5]
¢ D C D)
BU|BN|GY BU|BN|GY| YE|GN
0 VAC/DC ) [ 0 VAC/DC 7 T
12..24 VAC/ 12..24V DC 12..24 V AC/ 15..24 V DC
0/2..10 V. DC 0/2..10 V DC
0VvDC
0..10v DC
- 3-pontos vezérlés - 2-pontos vezérlés
MD15-LP-HE MD15-LP-HE
11213 11213
C D C D
BU| BN|GY BU| BN|GY

0V AC/DC 7 0V AC/DC 7 T

12..24 V AC/ 12..24 V DC l'#l_ | pmmmmmee
| i 12.24V AC/12.24V DC
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6.2 Elektromos csatlakoztatas

FIGYELEM

o Az allitdm( bekapcsolasakor legfeljebb 8 A csucsterhelés jelentkezhet. A kapcsoléelemek (példaul
szabalyozdokimenet) hibas miikodésének vagy karosodasanak elkerilése érdekében ezeket
ellendrizni kell a megfeleld teljesitményre.

MEGJEGYZES
Az ismételt szerelés soran az Uj szelepadaptaciot Ujrainicializalassal kell végrehaijtani.

i

Csatlakoztassa fixen az allitomi elektromos csatlakozasat.

Az Gzemi tapfesziiltség elsé bekapcsolasat kovetéen lefut az automatikus
inicializalas. Az allitdm( el6szor a felsd véghelyzetbe, majd az als6 véghelyzetbe all be. Az
allitdom( csak az inicializalas befejezése utan koveti a vezérldjelet.

6.3 Hajtasfunkciok testreszabasa

- MEGJEGYZES
l A hasznalatbavételhez legalabb 1 kg tartéerével bir6 magnes sziikséges.
Nem része a szallitasi terjedelemnek!

MEGJEGYZES

A magnessel rendelkezd hajtomi-konfiguracié csak a motor allé helyzetében vagy az inicializalas
soran végezhet6 el.

1

= A magnesre vonatkozo reed relé (jobb oldal) és az allapotjelzé LED (bal oldal) a haz mogott
talalhato. Ezzel kapcsolatban lasd az 1. és 2. abrat.

Az allapotjelz6 LED atvilagit a hazon keresztil.

1x

/
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6.4 A szelep-beragadasvédelem be- és kikapcsolasa
Addig helyezze a magnest a hajtdmi jobb oldalara (lasd az 1. abrat a kovetkezd oldalon: 23),
amig 1 alkalommal felvillan az allapotjelzé LED.
Tavolitsa el a magnest.
A pillanatnyi be- vagy kikapcsolt allapot szemmel lathaté.
m  Szelep-beragadasvédelem kikapcsolva
1 x z4ld allapotjelzé LED vilagit 1 masodpercig
m  Szelep-beragadasvédelem bekapcsolva:
Az éallapotjelzd LED 4 alkalommal felvillan egy révid idére zdld szinnel

Az allapot modositasahoz Ujra fel kell helyezni és ismét el kell tavolitani a magnest a kdvetkezé
3 masodpercen belll.

Az Ujonnan bedllitott ,Szelep-beragadasvédelem bekapcsolva” vagy
,Szelep-beragadasvédelem kikapcsolva” funkciét a mar leirtak szerint vizualisan jelzi, majd
az allapotjelzé LED 1-szer réviden ujra felvillan.

Gyari beallitas: Be
Ha a magnesszelep 3 masodpercen belll nem kerul felhelyezésre, az allapotjelzé LED
1-szer rdviden felvillan, és befejez6dik a beallitasi funkcio.

6.5 A vezérlési tartomany beallitasa 0..10 V DC vagy 2..10 VDC
Addig helyezze a magnest a hajtémi jobb oldalara (lasd az 1. abrat a kdvetkezd oldalon: 23),
amig 2-szer felvillan az allapotjelz6 LED.
Tavolitsa el a magnest.
A rendszer optikailag jelzi a pillanatnyi 0..10 V DC vagy 2..10 V DC allapotot.

= 0.10VDC:
1 x z6ld allapotjelzé LED vilagit 1 masodpercig
= 2.10VDC:

Az allapotjelzd LED 4 alkalommal felvillan egy révid idére z6ld szinnel

Az allapot médositasahoz ujra fel kell helyezni és ismét el kell tavolitani a magnest a kovetkezé
3 masodpercen belll.

A rendszer a mar leirtak szerint vizudlisan jelzi az Gjonnan beallitott ,0..10 V DC” vagy ,2..10
V DC” funkciét, ezutan 1-szer roviden ismét felvillan az allapotjelzé LED.

Gyari beallitas: 0..10 V DC

Ha a magnesszelep 3 masodpercen belll nem keril felhelyezésre, az allapotjelzé LED
1-szer réviden felvillan, és befejezédik a beallitasi funkcié.
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6.6 Az allitasi irany beallitasa
Addig helyezze a magnest a hajtomi jobb oldalara (lasd az 1. abrat a kovetkez6 oldalon: 23),
amig 3-szor felvillan az allapotjelzé LED.
Tavolitsa el a magnest.
A rendszer vizualisan jelzi a pillanatnyi 0..100% vagy 100..0% allapotot.

= 0.100% |~
1 x z4ld allapotjelzé LED vilagit 1 masodpercig
= 100..0%[>_

Az dllapotjelzd LED 4 alkalommal térténé révid, zold szind felvillanasa.

Az allapot médositasahoz Ujra fel kell helyezni és ismét el kell tavolitani a magnest a kévetkezd
3 masodpercen belll.

Az ujonnan bedllitott ,100..0%” vagy ,0..100%” funkcidt vizualisan jelzi a rendszer a mar
leirtak szerint, majd az allapotjelzé LED 1-szer réviden ismét felvillan.

Gyari beallitas: 0..100% |~
Ha a magnesszelep 3 masodpercen belll nem kerul felhelyezésre, az allapotjelzd LED
1-szer roviden felvillan, és befejez6dik a bedllitasi funkcio.

6.7 A jelleggorbe beallitasa
Addig helyezze a magnest a hajtémi jobb oldalara (lasd az 1. abrat a kdvetkezd oldalon: 23),
amig 4-szer felvillan az allapotjelzd LED.
Tavolitsa el a magnest.
A rendszer vizualisan jelzi a szelep-jelleggorbe linearis vagy azonos szazaléku pillanatnyi allapotat.
m Linearis szelep-jelleggdérbe L
1 x z6ld allapotjelzé LED vilagit 1 masodpercig
= Azonos szazaléku szelep-jelleggorbe L
Az allapotjelzd LED 4 alkalommal felvillan egy révid idére z6ld szinnel

Az allapot modositasahoz ujra fel kell helyezni és ismét el kell tavolitani a magnest a kdvetkezd
3 masodpercen bellil.

A rendszer a mar leirtak szerint vizualisan jelzi az ujonnan beallitott ,Azonos szazaléku
szelep-jelleggorbe” vagy ,Linearis szelep-jelleggorbe” funkciot, majd az allapotjelzd LED
1-szer réviden ismét felvillan.

Gyari beallitas: Linearis szelep-jelleggérbe L

Ha a magnesszelep 3 masodpercen belll nem keril felhelyezésre, az allapotjelzé LED
1-szer roviden felvillan, és befejezédik a beallitasi funkcié.

25/ 34 3.09-20.130-80-HU | 2026-07-30 Kieback& Peter



6.8 Ujrainicializalas
Addig helyezze a magnest a hajtdmi jobb oldalara (lasd az 1. abrat a kovetkezd oldalon: 23),
amig 5-szor felvillan az allapotjelz6 LED.
Tavolitsa el a magnest.
Az allapotjelzé LED egy révid id6re 2-szer z6ld szinnel felvillan

Az Ujrainicializalas elinditasahoz a magnest a kdvetkezd 3 masodpercen belll ujra fel kell
helyezni és ismét el kell tavolitani.

Az inicializalas elindul, és az allapotjelzé LED villog, amig le nem zarul a folyamat.

Ha a magnesszelep 3 masodpercen belll nem kerul felhelyezésre, az allapotjelzd LED
1-szer rdviden felvillan, és befejez6dik a beallitasi funkcio.

MEGJEGYZES

Ha a magnes addig van felhelyezve, amig az allapotjelzé LED 5 alkalommal 1 masodpercre, majd
1-szer réviden felvillan, a hajtomi konfiguracidja befejezddik.

i
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— A funkciok attekintése

@/

3 s noaction

@ i XN\ |
protection 1x
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@ e | G

3 s no action
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o Setting direction K
1x
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@5 G s —— G
1x

linear @

......

3 s no action END

END To- 1s permanently Hold to the drive
OXAY
Flashing - 1x/2x/4x /71| Hold to the drive- briefly
ONSY

&3 Flashing - 1x kurz @u Move away from the drive
Oy
Flashing - until end INIT
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7 Fenntartas

Karbantartas

Az allitom( nem igényel karbantartasi munkat.

Tisztitas

Az allitdm{ nem igényel tisztitast.

8 Hibak és javité intézkedések

A\

FIGYELMEZTETES
Forrd, ill. hideg feliiletek

Hardver- vagy szoftverhiba esetén ez varatlan beallitomozgashoz és a szelep kinyilasahoz vezethet.
A szelepek és csovek forrd vagy hideg fellletével vald érintkezéskor sulyos égési sérulések vagy

hipotermia léphetnek fel.
Viseljen védbkesztylt

Hiba

Az allitom{ automatikus
uzemmaodban nem
szabalyoz.

Ok Elharitas

Halozati kiesés Allapitsa meg az okot, és sziintesse
meg.

Az allitém( csatlakoztatasa Ellenérizze a csatlakoztatast, és

hibas. korrigalja.

Hibas csatlakoztatas miatti Ellendrizze a csatlakoztatast, és

révidzarlat. korrigalja.

Az allitom instabilan
fut

Feszlltségkiesés tul hosszu
csatlakozévezeték és/vagy
tul rovid keresztmetszet miatt

Uzemi feszliltség mérése. Szamitsa
Ujra és cserélje ki az elektromos
csatlakozdokabeleket.

A héldzati ingadozésok
nagyobbak, mint a
megengedett tlrés.

Javitson a héldzati tulajdonsagokon.

Idénként kapcsolja
ki az allitémivet.

Meglazult a tapvezeték.

Ellenérizze és hizza meg a
csatlakozdkat a kapcsokban.

Az allitdm{ nem megy,
vagy nem helyesen megy
a bemeneti jel altal
megadott
szelephelyzetbe, a szelep
nem nyilik vagy zar

A szelep beragadt

Gondoskodjon a szelep sima
mikodésérél vagy cserélje ki a
szelepet.

A nyomaskulénbség tul nagy.

Allitsa be helyesen a
nyomaskulénbséget.

Az alaplap hibas.

Lépjen kapcsolatba a
Kieback&Peter kapcsolattartojaval.

9 Helyreallitas

A telepités helyén csak a szelep-allitom{ kombinacid allithatd helyre a szelep vagy az allitomd
cseréjével. Lépjen kapcsolatba Kieback&Peter kapcsolattartojaval.

Kieback&Peter
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10 Uzemen kiviil helyezés, szétszerelés és artalmatlanitas

10.1 Allitémii iizemen kiviil helyezése és a leszerelése

FIGYELMEZTETES
A Forré, ill. hideg feliiletek
Hardver- vagy szoftverhiba esetén ez varatlan beallitbmozgashoz és a szelep kinyilasahoz vezethet.

A szelepek és csovek forré vagy hideg fellletével valé érintkezéskor sulyos égési sérlilések vagy
hipotermia léphetnek fel.

Viseljen védbkesztyt

Mozgassa az allitomivet fels6é helyzetbe egy vezérléjel segitségével.

Hozza az allitdmUvet feszlltségmentes allapotba és oldjon ki minden elektromos vezetéket.
Lazitsa meg a hollandi anyat.

FIGYELEM! Ne hasznaljon cs6fogét. Az allitomi és a szelep megsérilhet.

Tavolitsa el az allitom{ivet a szeleprdl.

10.2 Szelep leszerelése
A szeleptesten nem Iéphet fel nyomaskilonbség. Zarja le a zarészerelvényt és kapcsolja ki a
szivattyukat.
Lazitsa meg a csavarkdtéseket a csévezeték és a szelepcsatlakozasok kdzott.
Tavolitsa el a szelepet a cs6vezetékrdl.

10.3 Artalmatlanitasi utasitasok

A terméket az Eurdpai Uniod orszagaiban hatalyos térvényeknek és iranymutatasoknak megfelel6en
nem szabad a haztartasi hulladékkal egyltt artalmatlanitani. Ez biztositja a kornyezet védelmét és a
nyersanyagok fenntarthat6 ujrahasznositasat. Az ipari felhasznalok kapcsolatba Iépnek a szallitéval,
és az adasvételi szerz8dés feltételei szerint jarnak el. Ezt az eszkdzt nem szabad megsemmisiteni
mas ipari hulladékkal egydtt.
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11 Kapcsolattartd

Rendelés és érdeklodés

Rendelés leadasahoz, mlszaki informaciokért vagy kérdések és problémak esetén vegye fel a
kapcsolatot Kieback&Peter kapcsolattartojaval.

Javitasi szerviz
Amennyiben készlléke egyszer hibas, el6szdr szintén forduljon Kieback&Peter kapcsolattartéjahoz,
hogy tisztazzak a tovabbi teenddket.

A javitasi igényekhez szallitélevelet kell mellékelni, amely vildgosan leirja a hibat, és az esetleges
kérdések esetére tartalmaz egy kapcsolattartasi cimet. A szallitmanyt megfelel6en bérmentesitve
kell elkildeni az alabbi cimre:

Kieback&Peter GmbH & Co. KG
Dahmestralie 18-19, D-15749 Mittenwalde/Germany
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12 Megfeleléségi nyilatkozat

Kieback&Peter

EU-KONFORMITATSERKLARUNG
c € EU-DECLARATION OF CONFORMITY

Kieback&Peter GmbH & Co. KG
Tempelhofer Weg 50
12347 Berlin / Germany
Dokumentationsbevollméachtigte/

Authorized Representative for Documentation:
Lydia Bruchno / Eva Franke

besttigt in alleiniger Verantwortung, dass das declares in sole responsibility that the designated
bezeichnete Produkt product
Stellantrieb Actuator
in Verbindung mit den Ventilen der Baureihen in combination with the valves of the series

R15xx, R20xx, RW15x

auf das sich diese Erkldarung bezieht, den Anforderungen to which this declaration refers, corresponds to the
entspricht, die in den folgenden europdischen Richtlinien requirements which are stipulated in the following

festgelegt sind: European directives:
e 2006/42/EG Maschinenrichtlinie e 2006/42/EC Directive Machinery
e 2014/35/EU Niederspannungsrichtlinie e 2014/35/EU Low Voltage Directive
e 2014/30/EU elektromagnetische e 2014/30/EU electromagnetic compatibility

Vertraglichkeit
ertraghichxet e 2011/65/EU Restriction of certain Hazardous
e 2011/65/EU RoHS-Richtlinie Substances
Angewendete harmonisierte Normen: Harmonised standards applied:

DIN EN 60730-2-14:2009-06
DIN EN ISO 12100:2011-03

Unterzeichnet fir und im Namen von: Signed for and on behalf of:

Berlin, s /
16/01/2023 -
(ppa. Rainer Mahling) (i.V. Frank Kiilich)
Geschiftsleitung Bereichsleitung
Solution & Support Center Produktentwicklung
Managing Director Head of
Solution & Support Center Product Development

QM-F-060| Rev. 1.0 vom 24.05.2022
Template: QM-T-034, Rev 1.3 Klassifizierung: Offentlich
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Kieback&Peter

EU-KONFORMITATSERKLARUNG
C € EU-DECLARATION OF CONFORMITY

Kieback&Peter GmbH & Co. KG
Tempelhofer Weg 50
12347 Berlin / Germany
Dokumentationsbevollméachtigte/

Authorized Representative for Documentation:
Lydia Bruchno / Eva Franke

bestatigt in alleiniger Verantwortung, dass das declares in sole responsibility that the designated
bezeichnete Produkt product
Stellantrieb Actuator
in Verbindung mit den Ventilen der Baureihen in combination with the valves of the series

R15xx, R20xx, RW15x

auf das sich diese Erklarung bezieht, den Anforderungen to which this declaration refers, corresponds to the
entspricht, die in den folgenden européischen Richtlinien requirements which are stipulated in the following

festgelegt sind: European directives:
e 2006/42/EG Maschinenrichtlinie e 2006/42/EC Directive Machinery
e 2014/35/EU Niederspannungsrichtlinie e 2014/35/EU Low Voltage Directive
e 2014/30/EU elektromagnetische e 2014/30/EU electromagnetic compatibility
Vertraglichkeit e 2011/65/EU Restriction of certain Hazardous
e 2011/65/EU RoHS-Richtlinie Substances
Angewendete harmonisierte Normen: Harmonised standards applied:

DIN EN 60730-2-14:2009-06
DIN EN ISO 12100:2011-03

Unterzeichnet fir und im Namen von: Signed for and on behalf of:

Berlin, @/
16/01/2023 P
(ppa. Rainer Mahling) (i.V. Frank Kiilich)
Geschiéftsleitung Bereichsleitung
Solution & Support Center Produktentwicklung
Managing Director Head of
Solution & Support Center Product Development

QM-F-060| Rev. 1.0 vom 24.05.2022
Template: QM-T-034, Rev 1.3 Klassifizierung: Offentlich
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